€artscher

900 G1-40

2993031



Bartscher GmbH tel. +49 5258 971-0

Franz-Kleine-Str. 28 fax: +49 5258 971-120
D-33154 Salzkotten Infolinia serwisowa: +49 5258 971-197
Niemcy www.bartscher.com
c € 0051B02392
Wersja: 1.0

Data sporzgdzenia: 2025-12-19



€artscher

Oryginalna instrukcja obstugi

1 BEZPIECZEASIWO. ...t 2
1.1 Objasnienie haset 0strzegawczyCh ............ccoovieiiiiiiiiiieee 2
1.2 Wskazdwki dotyczgce bezpieCzenstwa ...........ccoevvvviiiiieiiiiiieceec e 3
1.3 RyzyKka rezydualne............oeeiiiiiiiiee e 6
1.4 Srodki ochrony indywidUalNg] ...............cccorueueveuereeeecceeeee e, 8
1.5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ..........ccccoeveiueeieeeeeeieiiiieeeeee e 9
1.6 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem ............occcuveeeeeeeeeiievneeeeeeeennns 9
2 INFOrMACiE OGOINE ......eeeiiiiiii e 10
21 OdpowiedzialnoS$C i gWaranCja...........c.ceeerueeeeeceeeeiieeeeeeeeeeeee e eeeeeens 10
2.2 Ochrona praw autorskiCh ...........coociiiiiiiiiiiii e 10
23 Deklaracja ZGQoANOSCi.........uuviiiuiiiiiiiiie e 10
3 Transport, opakowanie i MagazyNOWaNI€ ...........cc.ueeeeeeeiiiiiieeeeeeeeeeiieeeeenn 11
3.1 KONtrola dOStaWY .........coiiiiiiiiiiii e 11
3.2 OPAKOWANIE .......cc ittt aaaes 11
3.3 MagAZYNOWANIE .....ccoeiiiiiiiieii e 11
4 Parametry teChnIiCZNe ..........cooiiiiiii e 12
41 Dane teChNICZNE .........oiiiiic e 12
4.2 FUNKCj€ Urzgdzenia.........cccuvviiiiiiiiiieee e 16
4.3 Zestawienie podzespotow Urzgdzenia .......cccoooecueeieeiieiiniiiiieeee e 17
5 Instrukcja iNStalaci ..........veeeiiiii e 18
51 Rozpakowanie i USTaWienie.............cueiiiiiiiiiiiii e 19
5.2 PrzylgCze WOdY ......cooooiiie e 22
5.3 PrzytgCze OdplYWU ......ooiiiiiiiii e 23
5.4 PrzytgCze gazowe ........cooociiiiiiiiii e 23
6 Instrukcja UZYtKOWENIA ......ccoooiiiiiiiiiiiee e 29
7 CzyszCzenie i KONSEIWACHA.....ccciuuiiiiiiiie e 34
71 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa podczas czyszczenia............... 35
7.2 CZYSZOZENIC...cii ittt e e e et e e e e e e e e e e e nneeee 35
7.3 KONSEIWACIA .....evevieiiee ettt e e e e e e e e e e e e s snaneaeeeens 36
8 Y[ 2= o) - TSR PPRRPPE 36

2993031 1/38



€artscher

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac¢ jg w dostepnym miejscu
przy urzadzeniu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informaciji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi, a szczegdlnie przed uruchomieniem, aby unikngé szkéd na osobach i
rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Na kazdym etapie uzytkowania wszystkie istotne informacje zawarte w instrukciji
obstugi muszg by¢ dostepne dla odpowiedniego personelu. Za ich dostepnosé
odpowiada operator.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogélnych, prawnych i innych
obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa pracy i ochrony
Srodowiska.

1 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzadzenie moze stanowic zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkuja urzgdzenie, muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenhstwa.

1.1 Objasnienie hasel ostrzegawczych

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
0znaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazenh lub Smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére moga skutkowac $rednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowaé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpié, jesli nie beda przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa.

WSKAZOWKA!
Symbol WSKAZOWKA zapoznaije uzytkownika z kolejnymi PL

informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzgdzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo w przypadku urzadzen zasilanych gazem

* Nie uzywac urzgdzenia zasilanego gazem w przypadku usterki lub uszkodzenia
oraz w przypadku podejrzenia usterki lub uszkodzenia. W takim przypadku
ustawi¢ pokretto / pokretta regulacji gazu na ,,0“ i zamkng¢ gtéwny zawdr gazu.
Niezwtocznie skontaktowac sie z serwisem.

» Kontrole szczelnosci przeprowadzacé regularnie stosujgc mydliny (spray do
wykrywania nieszczelnosci). Nie uzywa¢ otwartego ptomienia do
sprawdzania nieszczelnosci przewodéw gazowych!

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uduszenia i eksplozji przez ulatniajacy sie gaz!

* W przypadku wyczucia zapachu gazu nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:
— niezwiocznie zamkngc¢ pokretto/pokretta regulacji gazu i zawér gazu

— zadba¢ o wystarczajgce przewietrzenie danych pomieszczen: otworzy¢
szeroko wszystkie drzwi i okna

— nie zapala¢ zadnego otwartego ognia, zgasi¢ ptomienie
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Bezpieczenstwo

— nie pali¢ papierosow

— nie wytwarzac iskier, nie uruchamia¢ zadnych witgcznikéw elektrycznych,
nie korzystac z telefonéw (niezaleznie czy jest to telefon stacjonarny czy
komorkowy)

— nie korzysta¢ w poblizu urzadzenia zasilanego gazem z zadnych
urzadzen elektrycznych

— jesli potrzeba powiadomi¢ inne osoby w budynku, wotajgc/pukajgc drzwi
— opusci¢ budynek

— bedac poza danym budynkiem skontaktowac sie z serwisem. Jesli nie da
sie doktadnie zlokalizowac zrodta ujscia gazu, natychmiast zadzwoni¢ po
straz pozarng lub powiadomi¢ dostawce gazu.

Materiaty palne

Nigdy nie uzytkowac urzadzenia w poblizu palnych, tatwo zapalnych materiatow
(np. benzyna, spirytus, alkohol). Wysoka temperatura powoduje parowanie tych
materiatow i w efekcie stycznosci ze zrodtami zaptonu moze dojs¢ do eksplozji.

Z urzgdzenia nalezy korzystac tylko uzywajgc dostosowanych do tego
materiatow i przy odpowiednich ustawieniach temperatury. Materiaty, produkty
spozywcze i resztki produktéw spozywczych w urzadzeniu mogg sig zapali€.
Urzadzenie nalezy czyscic regularnie, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, szczegdlnie gdy gotowane sg
na nim tluszcze i oleje, mogg one spowodowac pozar.

W przypadku powstania pozaru nalezy zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz. Nigdy
nie gasi¢ ptomienia wodg, sttumi¢ ptomien za pomoca pokrywy lub koca
gasniczego. Po ugaszeniu pozaru nalezy zadbac¢ o wystarczajagcy doptyw
Swiezego powietrza.

Gorace powierzchnie

Powierzchnie urzadzenia podczas pracy stajg sie gorgce. Istnieje niebezpiec-
zenhstwo poparzenia. Wysoka temperatura utrzymuje sie takze po wytaczeniu.

Nie dotyka¢ zadnych gorgcych powierzchni urzadzenia. Nalezy korzysta¢ z
dostepnych elementoéw obstugi i uchwytow.

Urzgdzenie mozna transportowac i czysci¢ tylko po zupetnym ostygnieciu.
Gorgcych powierzchni nie wolno polewac zimng wodg ani cieczami palnymi.

4/38 2993031



€artscher

Bezpieczenstwo

Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator jest odpowiedzialny za przestrzeganie aktualnie obowigzujacych
przepiséw ustawowych, wykonawczych, rozporzadzen i istniejgcych przepiséw
krajowych dotyczacych zapobiegania wypadkom, ochrony $rodowiska, a takze
wewnetrznych instrukcji pracy, eksploatacji i bezpieczenstwa, ktére obowigzujg w
danym miejscu instalacji. Obowigzki operatora:

» Eksploatacja urzgdzenia i podtgczonych do niego komponentéw wytgcznie w
stanie technicznym nie budzgcym zastrzezen, ze sprawnymi elementami
ochronnymi i zabezpieczajgcymi.

* Przygotowanie oceny ryzyka na stanowiskach pracy.

» Instruktaz i regularne szkolenia personelu. W szczegdélnosci nalezy zapoznaé
sie i przestrzegac rozdziatu dotyczacego bezpieczenstwa oraz wskazéwek dot.
bezpieczenstwa.

+ Udostepnienie odpowiednich érodkéw ochrony indywidualnej (SOI)
* Przestrzeganie termindw konserwacji i czyszczenia.
* Dokumentowanie szkolen / instruktazy, wymiana podzespotéw urzgdzenia.

Personel obstugujacy
* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel

specjalistyczny.

» Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Eksploatacja tylko pod nadzorem

* Urzadzenie mozna eksploatowa¢ tylko pod nadzorem.
* Nalezy przebywa¢ zawsze w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.
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Niewlasciwe uzytkowanie

Bezpieczenstwo

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezeh i pozwala na bezpieczng prace.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytacza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

* Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.

» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzgdzenia.

* Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia.

1.3 Ryzyka rezydualne

Ryzyka
rezydualne
Niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie
lub upadku
Poparzenie

Niebezpieczenstwo
upadku

Niebezpieczenstwo
przewrdcenia sie
tadunku

6/38

Niebezpieczna sytuacja

Uzytkownik ze wzgledu na

obecnos¢ wody lub brudu moze

poslizgngc¢ sie na podfodze.

Operator celowo dotyka
elementéw urzgdzenia.

Operator celowo dotyka gorgcych
substanciji (olej, woda, para, ...).

Operator wykonuje na gornej
czesci urzadzenia czynnosci

uzywajgc nieodpowiednich
pomocy (jak np. drabina ze

szczeblami, lub wspina sig na

urzgdzenie).

Przenoszenie urzgdzenia lub

elementéw urzgdzenia bez
odpowiednich pomocy.

Ostrzezenie

Podczas uzytkowania
urzgdzenia nalezy nosic
antyposlizgowe obuwie
ochronne.

Nie wykonywac¢ zadnych
czynnosci na gornej
czesci urzgdzenia z
uzyciem
nieodpowiednich
pomocy (jak np.: drabiny
ze szczeblami lub
wspinajac sie na
urzgdzenie).

Podczas przenoszenia
urzgdzenia lub jego
opakowania konieczne
jest uzycie odpowiednich
pomocy lub sprzetu do
podnoszenia.
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Bezpieczenstwo

Ryzyka

Niebezpieczna sytuacja Ostrzezenie
rezydualne
Materiaty Operator ma do czynienia z Nalezy podjaé
chemiczne chemikaliami (np.: $rodki odpowiednie srodki
czyszczace, srodki do ostroznosci. Zawsze
odkamieniania, itd.) nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjami
na kartach
charakterystyki i
etykietach uzywanych
produktow. Stosowac
srodki ochrony
indywidualnej zalecane
w kartach
charakterystyki.
Ryzyko ) Podczas prac konserwacyjnych Prace konserwacyjne
skaleczenia istnieje ryzyko skaleczenia w moze wykonywac tylko
przypadku dotkniecia personel
wewnetrznych czesci ramy wykwalifikowany,
maszyny. wyposazony w
odpowiednie srodki
ochrony indywidualnej
(rekawice ochronne
odporne na przeciecie,
ochraniacze
przedramion).
Niebezpieczenstwo  podczas przenoszenia Prace konserwacyjne
zmiazdzenia ruchomych elementéw personel | moze wykonywaé tylko
narazony jest na zmiazdzenie personel
palcow lub rak. wykwalifikowany,
wyposazony w srodki
ochrony indywidualnej
(rekawice ochronne).
Ergonomia Operator pracuje przy urzgdzeniu = Operator pracujgc przy
bez uzycia niezbednych srodkéw  urzadzeniu musi uzywac
ochrony indywidualne;. srodkoéw ochrony

indywidualnej.
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Bezpieczenstwo
1.4 Srodki ochrony indywidualnej
" Ochrona
Odziez Obuwie Rekawice Ochrona 32?]':2:] drég Ochrona
ochronna ochronne ekawl wzroku y oddecho- glowy
stuchu
wych
Faza
Transport X
Przenoszenie X
Rozpakowanie X
Montaz X
S@andardm{ve X X X ()
uzytkowanie
Ustawienia X
Standardowe 5
czyszczenie
Czys_zczenie X X
specjalne
Konserwacja X X()
Demontaz X
Ztomowanie X
X Przewidziane srodki ochrony indywi

Srodki ochrony indywidualnej sa dostepne lub w
razie potrzeby nalezy ich uzy¢

Nieprzewidziane $rodki ochrony indywi

* Rekawice przeznaczone do standardowego uzytkowania oraz do prac
konserwacyjnych muszg by¢ odporne na wysokie temperatury, aby ochronic¢
rece operatora, gdy ten dotyka gorgcych elementéw urzadzenia lub gorgcych
substanciji (olej, woda, para,...)
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1.5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku opisanego w instrukcji obstugi z
dostarczonymi i zatwierdzonymi komponentami.

Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody. W takich przypadkach
odpowiedzialno$¢ ponosi wytgcznie uzytkownik/operator.

Nastepujace zastosowanie jest zgodne z przeznaczeniem:
— Gotowanie makaronéw.

1.6 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napiecie elektryczne, ogienh i wysokie
temperatury. Z pomoca urzadzenia wolno przeprowadzaé jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

Nastepujace uzytkowanie jest niezgodne z przeznaczeniem:

— Gotowanie innych produktéw spozywczych i potraw. .
PL
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2 Informacje ogodlne

Informacje ogodine

21 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to podczas jego uzytkowania mogag
wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb postronnych bgdz
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia lub innych skladnikéw majatku.
Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za obrazenia ciata / uszkodzenia
mienia, jak rowniez usterki w pracy sg wykluczone, jesli mozna je przypisac¢ jednej
lub kilku z nastepujgcych przyczyn:

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

* Nieprzestrzeganie/lekcewazenie instrukcji i zwigzanych z nig informacji

* Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne lub techniczne w urzadzeniu

* Angazowanie do pracy niewystarczajgco przeszkolonego i niewystarczajgco
wykwalifikowanego personelu

* Eksploatacja z uszkodzonymi lub nieprawidtowo zamontowanymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi i ochronnymi

* Nieodpowiednia konserwacja lub czyszczenie

* Nie usuniete usterki

» Stosowanie niedozwolonych mediéw, srodkéw czyszczacych itp.
+ Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

+ Btedy w obstudze lub inne niewtasciwe uzycie

+ Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych lub sity wyzszej

» Zniszczenie tabliczki znamionowej i naklejek istotnych dla obstugi/bezpieczenstwa.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia, inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sig powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposoéb (takze fragmentdw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej
zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskie;j.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzic¢, czy urzgdzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzadzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszaé tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czes$ci lub akcesoriéw prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzgdzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzen.

Opakowanie oraz poszczegolne elementy sg wykonane z materiatéw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdétowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,

opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtdrnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzgdzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczgcych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknietych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— z dala od srodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed Swiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dituzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowa¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymienic¢ na nowe.

2993031 11/38



€artscher

4 Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

Oznaczenie:

Numer artykutu:
Materiat:
llos¢ komor:

Pojemnos¢ komory w litrach:

Wymiary basenu (szer. x gt. x wys.)
w mm:

Wielkos$¢ komory, format GN:

Wymiary podstawy (szer. x gt. x wys.)
w mm:

Stopien ochrony:
Moc przytaczeniowa gazu:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Waga w kg:

Parametry techniczne

Warnik do makaronu 900 G1-40
2993031

CNS 18/10

1

40

305 x 510 x 285
1/1 GN

340 x 830 x 375
IPX4

15 kW

400 x 900 x 900
62,7

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych!

Wersja / wtasciwosci

» Seria: 900
» Tryb pracy: gaz

* Rodzaj gazu: gaz ziemny H | Dysze do gazu ptynnego (50 mbar) sg dotgczone
* Rodzaj zaptonu: zapton piezoelektryczny

* Przytacze wody: 1/2°

+ Kranik doprowadzajgcy wode: tak

* Kranik spustowy wody: tak

* Rodzaj zabudowy: drzwi skrzydtowe
* Nozki z regulowang wysokoscig: tak

* Regulacja wysokosci: od 855 mm do 900 mm

* Nie wchodzi w zakres dostawy: kosze

12/38
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Parametry techniczne

Tabela cisnienia gazu

Kraj przeznaczenia
AL

AT
BE
BG

CcYy

HR
DK

EE

Fl
FR

DE

GR

2993031

Kategorie
[12H3B/P

12H3+

[1I2H3B/P

I2E+3+

[12H3B/P

13+
I3B/P
[1I2H3B/P

[12H3B/P

[1I2H3B/P

[12H3+

[1I2H3B/P

I2E+3+

I2ELL3B/P

[12H3+

[12H3+

13B/P
[12H3+

€artscher

Cisnienia zasilania
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=50 mbar
G20/G25=20/25 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20/G25=20/25 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar

G25=20 mbar
G30/G31=50 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar

13/38
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LV

LT

LU
MK

MT
NO

NL

PL

PT

GB

(074

RO

SK

SI

ES

14 /38

[12H3B/P

12H3+

[12H3+

[12H3B/P

I2E
12H3+

[12H3B/P

I3B/P

[1I2H3B/P

I3B/P

[I2ELwIs3B/P

[12H3+

[12H3+

[12H3B/P

[1I2H3B/P

12L3B/P

[12H3B/P

[1I2H3B/P

[12H3+

Parametry techniczne

G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar

G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G30/G31=30 mbar
G30/G31=30 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G2.350=13 mbar
G30/G31=37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G25=25 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
G20=20 mbar

2993031



Parametry techniczne

SE [I2H3B/P G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
CH [12H3+ G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
[I2H3B/P G20=20 mbar
G30/G31=50 mbar
TR [12H3+ G20=20 mbar
G30/G31=28-30/37 mbar
[I2H3B/P G20=20 mbar
G30/G31=30 mbar
HU [I2HS3B/P G20=25 mbar
G30/G31=30 mbar
G25.1=25 mbar
Tab. 1
Dysze i ustawienia .
PL
Nr art. Rodzaj Cisnienie Dysza Dysza Regulacja Bypass
gazu gazu palnika palnika powietrza mm
(mbar) giownego zaptono- pierwotnego
1/100 wego  Odlegtosé
1/100 »X“ (mm)
2993031  G30/G31 30/37 215L 22 7 1,0
G30/G31 50 190L 22 3 0,9
G20 18/20 310L 27 4 Reg.
G25 20 345L 27 4 Reg.
Tab. 2
2993031 15/38
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Zuzycie gazu

Parametry techniczne

Nr art. 2993031
Moc cieplna znamionowa Y Qn kW 15,0
Catkowite zuzycie gazu

G30 kg/h 1,18
G20 m3h 1,58
G25 m3/h 1,84

Tab. 3

4.2 Funkcje urzadzenia

Gotowarka do makaronu serii 900 zostata zaprojektowana specjalnie z myslg o
duzej wydajnosci i maksymalnej wytrzymato$ci.

Gotowarka do makaronu zasilana gazem w formacie 1/1 GN gotuje makaron na
punkt — z obszernym zbiornikiem na kilka koszykéw do makaronu.
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4.3 Zestawienie podzespotow urzadzenia

Parametry techniczne

10— |

1. Kominek wentylacyjny 2. Rura doprowadzajgca wode
3. Basen 4. Kratka jako podpora kosza
5. Otwor spustowy 6. Odptyw wody
7. Regulator doptywu wody 8. Drzwi skrzydtowe Podstawa
9. NOzki (4 szt.), z regulacjg 10. Podstawa

WysoKosci
11. Pokretto 12. Kratka ociekowa do koszy

13. Kosz na makaron z uchwytem

2993031 17 /38
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5

Instrukcja instalacji

Instrukcja instalacji

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewtasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkoéd na osobach i rzeczach.
Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

WSKAZOWKA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji z
tytutu szkod, ktére mozna przypisaé nieprzestrzeganiu przepisow lub
niewlasciwej instalacji.

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych
przepiséw, wytycznych i rozporzadzen:

— Regionalne lub lokalne przepisy bezpieczenstwa i przepisy budowlane

— Obowigzujgce ustawy dotyczace zapobiegania nieszczesliwym
wypadkom

— Przepisy przeciwpozarowe

— Odpowiednie przepisy IEC

— DVGW G600 (TRGI) ,Przepisy techniczne dotyczace instalacji gazowej”.

— TRF ,Przepisy techniczne dot. gazu ptynnego”

— Dyrektywy i rozporzadzenia firmy dostarczajgcej gaz (EUV)

— DVGW G 631 ,Instalacja komercyjnych urzgdzen kuchennych spalania
paliw gazowych”

— Odnos$ne rozporzadzenia prawne.
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Instrukcja instalacji

5.1

€artscher

Rozpakowanie i ustawienie

Miejsce instalacji

Urzadzenia te nalezg do urzadzen typu A1, co oznacza, ze nie jest wymagane
podtgczanie ich do systemu odprowadzania spalin. W celu wentylacji w miejscu
instalacji nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w arkuszu DVGW G631.

Umiescic¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, jesli to mozliwe
pod wyciggiem, w celu wyeliminowania oparéw lub zapachéw powstajgcych
podczas przygotowywania potraw (zob. arkusz DVGW G631).
Pomieszczenie, w ktdérym jest instalowane urzadzenie musi zawierac tyle
powietrza, ile jest wymagane do spalania gazu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Dla wtasciwego spalania wymagana ilo$¢ swiezego powietrza nie
moze by¢ nizsza niz 2 m3/h na kW mocy znamionowej urzgdzenia (zob.
tabliczke znamionowg na urzadzeniu). Poza tym nalezy przestrzegac przepisow
dotyczgcych zapobiegania wypadkom.

Upewni¢ sie, ze wokét urzadzenia lub pod nim nie znajduja sie zadne
przedmioty, ktdre mogg ograniczaé ilo$¢ niezbednego do spalania powietrza.
Przed ustawieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ wymiary i doktadng pozycje

przytgczy gazowych.
Urzadzenie nalezy transportowa¢ w opakowaniu na zatgczonej drewnianej

palecie na miejsce instalacji za pomocg urzgdzenia podnoszgcego.

Podczas transportu nalezy podjg¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec
przewréceniu sie urzadzenia.

Rozpakowanie / ustawienie

Rozpakowac urzgdzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

Jesli na urzgdzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjaé. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzadzeniu.
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Nigdy nie ustawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu

szybkiego odtaczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

Instrukcja instalacji

Wybierajgc miejsce instalacji, nalezy wzigé pod uwage nastepujgce punkty:

— Powierzchnia montazowa musi by¢ réwna, wystarczajgco nosna,
wodoodporna, sucha i odporna na wysokie temperatury.

— Zadbac o to, aby wyznaczone drogi ewakuacyjne byty wolne.

— Zapewnic stabilng pozycje.

— Przewidzie¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca do pracy, konserwacji i

czyszczenia.

— Otwory wentylacyjne dla powietrza doprowadzanego i wywiewanego,

jesli istnieja, pozostawi¢ wolne.

Przestrzega¢ obowigzujacych przepisdw technicznych i budowlanych.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do instalacji w pomieszczeniach
zamknietych i nie moze by¢ uzywane na zewnatrz ani narazane na dziatanie

jakichkolwiek warunkéw atmosferycznych.

Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia bezposrednio
przy scianach, murkach, meblach lub innych
przedmiotach, ktére sg wykonane z materiatow
palnych.

Zachowac odstep co najmniej 200 mm od
otaczajgcych $cian i innych przedmiotéw.

Jesli zachowanie tego odstepu minimalnego nie
jest mozliwe, $ciany nalezy odizolowac za
pomocg niepalnych materiatéw termoizola-
cyjnych (np. folie z materiatu zaroodpornego,
ktére zapewnig utrzymanie temperatury Sciany
w dopuszczalnych granicach bezpieczenstwa
(do 60°C). Uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy
ppoz.

20/38
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Instrukcja instalacji

Rys. 2

€artscher

Urzgadzenie musi by¢ ustawione réwno.

Wyréwnac mniejsze nieréwnosci podtoza w

miejscu instalacji przez wkrecanie lub

wykrecanie nézek o regulowanej wysokosci.

Nalezy uzy¢ poziomicy, jak pokazano na

rys. 2.

System wyréwnania potencjatéw

* Urzadzenie musi by¢ zintegrowane z systemem przewodéw wyréwnawczych,
ktérego wydajnos¢é musi by¢ sprawdzona zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w obowigzujgcych przepisach.

» Do podtgczenia dostepny jest zacisk, ktoéry znajduje sie na spodzie ramy i jest

oznaczony symbolem

Wyciag dymowy

(przymocowany z boku). Do tego zacisku nalezy
podtagczy¢ przewdd o minimalnym przekroju 10 mm?2.

Urzadzenie musi by¢ zawsze zainstalowane pod okapem.
Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukciji:

T

Rys. 3

2993031

dla wiadciwego spalania wymagana ilosé

Swiezego powietrza nie moze by¢ nizsza

niz 2

m3/h na kW mocy znamionowej urzgdzenia

(zob. tabliczke znamionowa na urzgdzen
zasilanie gazem musi by¢é monitorowane

iu);

bezposrednio przez ten system i przerywane,
gdy tylko moc spadnie ponizej okreslonej

wartosci;

doptyw gazu mozna wznowic tylko recznie;
koncowka przewodu wylotowego urzadzenia

musi by¢ zamontowana w obrebie
podstawowego otworu wlotowego okapu
3).

. (rys.
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5.2 Przytacze wody

Instrukcja instalacji

Urzgdzenie jest dostarczane z '%-calowym ztgczem do bezposredniego podtaczenia
do instalacji wodociggowej oraz wezem przytagczeniowym zgodnym z normg IEC
61770.

Urzgdzenie nalezy zainstalowac zgodnie z normg EN 1717 i obowigzujgcymi
krajowymi przepisami dotyczgcymi wody.

Instalacja urzgdzenia musi by¢ wykonana przy uzyciu odpowiedniego zestawu
wezy. Jesli podczas instalacji wymieniane sg istniejgce urzadzenia, nalezy
wymieni¢ uzywane weze przytgczeniowe.

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie wody wynosi 6 barow.

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i dziatanie urzadzenia, nalezy podtaczy¢ je do
instalacji wody pitne;j.

Przewod doprowadzajgcy wode musi by¢ podtgczony
do systemu Zasilanie w wode za pomocg zaworu
odcinajgcego (rys. 4), ktéry mozna tatwo zamkngg,
gdy urzadzenie nie jest uzywane lub wymaga
konserwacji.

Pomiedzy kranem a urzgdzeniem nalezy
zainstalowac filir mechaniczny, aby zapobiec
przedostawaniu sie czgstek zelaza, ktére mogtyby
ulec korozji w wyniku utleniania kotta. Rys. 4

Przed przytgczeniem urzgdzenia do Zasilania w wode nalezy spusci¢ wystarczajgca
ilos¢ wody, aby usung¢ ewentualne pozostatosci znajdujgce sie w przewodzie.

UWAGA!

Urzadzenia podigczane (tymczasowo lub na state) do instalacji
wodociggowej muszg by¢ instalowane zgodnie z przepisami krajowymi.
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Instrukcja instalacji

5.3 Przytacze odptywu

Odptyw wody musi konczy¢ sie otwartym syfonem, aby zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami higienicznymi nie byto kontaktu miedzy odptywem urzadzenia a
syfonem.

Kazde urzadzenie musi mie¢ wiasny odptyw.
Rura odptywowa musi by¢ odporna na wysokie temperatury.

5.4 Przylacze gazowe

Podtaczenie do instalacji gazowej

* Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg, aby upewni¢ sie,
ze urzadzenie zostato przetestowane i zatwierdzone dla typu gazu dostepnego
dla uzytkownika.

* Upewni¢ sie, ze dysze zamontowane w urzadzeniu sg odpowiednie dla
dostepnego rodzaju gazu.

» Skorzysta¢ z danych na tabliczce znamionowej, aby sprawdzi¢, czy wydajnos¢
reduktora cisnienia jest wystarczajgca do zasilania urzadzenia.

» Jedli ustawienia fabryczne sie nie zgadzajg, urzadzenie musi zostac
przystosowane do dostepnego rodzaju gazu (rozdz. ,,Przestawienie na inny
rodzaj gazu / konieczne regulacje”).

* Nalezy unika¢ montowania reduktora przekroju reduktora przekroju
poprzecznego pomiedzy reduktorem cisnienia i urzgdzeniem.

* Aby zagwarantowa¢ optymalne dziatanie urzadzenia, zalecamy zamontowanie
filtra gazu przed regulatorem cisnienia.
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Przytgcze gazu

Instrukcja instalacji

Uszczelka
| * Podtaczy¢ urzadzenie do specjalnej
& o rury gazowej o Srednicy wewnetrznej
— . co najmniej 16 mm dla potgczen G 1/2"
i 0 Srednicy wewnetrznej co najmniej
20 mm dla potgczen G 3/4".
J/ « Element taczacy powinien byé
) wykonany z metalu. Przewéd moze
Waz byé wykonany z rury lub weza.

Rys. 5

Upewnic sie, ze rury elastyczne/weze nie przebiegajg na lub w poblizu gorgcych
powierzchni, nie sg narazone na naprezenia lub nacisk oraz nie maja kontaktu
z ostrymi krawedziami lub innymi przedmiotami, ktére mogtyby uszkodzi¢
przewadd.

Nalezy uzywaé zaciskbw mocujgcych i uszczelek odpowiednich do instalaciji.

Zamontowac¢ zawory odcinajgce lub zasuwy o srednicy wewnetrznej nie
mniejszej niz Srednica przewodu zasilajgcego okreslona powyzej.

Atestowany zawor odcinajgcy gazu musi by¢ zainstalowany w tatwo dostepnym
miejscu pomiedzy siecig doprowadzajgcg gaz a urzgdzeniem, aby w razie
potrzeby doptyw gazu mogt by¢ w kazdej chwili przerwany.

Po podtgczeniu urzadzenia wszystkie punkty potgczen miedzy instalacjg a
urzgdzeniem muszg zostaé poddane prébie szczelnoéci. Uzy¢ do tego celu
spray do wykrywania nieszczelnoéci lub srodkéw wytwarzajgcych piane, ktére
nie powodujg korozji. Punkty potgczeh nalezy pokry¢ srodkiem, nie moga
powstawacé zadne pecherze powietrza. Kontroli tej nalez poddac takze zawory
odcinajgce gaz.

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie uzywac¢ otwartego ognia do kontroli szczelnosci!

Kontrola nominalnej mocy cieplnej

Nominalna moc cieplna musi by¢ mierzona podczas nowej instalacji i za kazdym
razem, gdy przeprowadzana jest konserwacja lub urzgdzenie jest przezbrajane
na inny rodzaj gazu.

Pomiar ten mozna przeprowadzi¢ za pomocg licznika litréw lub stopera,
stosujac metode objetosciows.
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Instrukcja instalacji

Rodzaj gazu Cisnienie w
mbar . Sl .
Urzgdzenie musi by¢ zasilane
NOM MIN rodzajem gazu, ktérego wtasciwo$ci i
G20 Gaz ziemny 20 18 cisnienie podaje tabela 1.
G30/31 Gaz ptynny 29/37 25/25
Tab. 4

Kontrola cisnienia gazu

B
@ c Cisnienie gazu zasilajgcego nalezy mierzy¢ na

A wysokosci wylotu cisnieniowego (rys. 6) po odkreceniu
Srub zamykajgcych.
Nalezy uzy¢ elastycznego weza, poditgczy¢ przyrzad
pomiarowy do punktu pomiaru ci$nienia (np. manometr
cieczowy o minimalnej rozdzielczosci 0,1 mbar) i
zmierzy¢ cis$nienie wlotowe podczas pracy urzadzenia.
Wartos¢ cisnienia nie moze by¢ nizsza od wartosci
podanej w tabeli 4.

N,

Rys. 6

UWAGA!

Jesli cisnienie zasilania gazem nie jest prawidtowe, nalezy przerwac prace
urzadzenia i odtaczy¢ miernik.

Wtozy¢ podktadke i mocno dokreci¢ srube zamykajaca na przytaczu
cisnieniowym.

Skontaktowac sie z lokalnym dostawca gazu w celu przeprowadzenia
kontroli.

Przejscie na inny rodzaj gazu / niezbedne dostosowania

Urzgdzenia sg ustawione na nastepujacy rodzaj gazu:
Gaz ziemny H | G20 (20 mbar)

Sprawdz dostepne w Twoim kraju zrédta zasilania gazem i w razie potrzeby
dostosuj urzadzenie do innego rodzaju gazu.

Tabele 1i 2 w sekcji ,,Dane techniczne” podajg w zaleznosci od kraju
przeznaczenia:
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— jakie rodzaje gazu nadajg sie do zasilania urzadzenia
— dysze i ustawienia dla kazdego rodzaju gazu, ktéry mozna stosowac.

Instrukcja instalacji

Numer odpowiednich dysz podany w tabeli 2 jest wybity na korpusie dyszy.
Aby dostosowac urzadzenie do rodzaju gazu, na ktorym jest efektywnie
eksploatowane, nalezy zapoznaé sie z danymi w tabeli 2 i wykonaé nastepujgce
Czynnosci:
—  Wymien dysze gtdwnego palnika,
— ustawi¢ powietrze pierwotne,
— Wymiana dyszy palnika zaptonowego,
— Ustawi¢ zmniejszony przeptyw,
— po wymianie dyszy nalezy umiesci¢ na urzadzeniu naklejke informujgca
o nowym trybie pracy na gaz. Dysze i naklejki sg zawarte w zakresie
dostawy urzadzenia.

Wymiana dyszy gtéwnego palnika

Rys. 7

Zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz przed urzgdzeniem.
Otworz drzwi skrzydiowe podstawy.
Odkrec¢ gtéwna dysze palnika A (rys. 7).

Wymieh dysze gtéwnego palnika na dysze odpowiednig dla wybranego rodzaju
gazu, zgodnie z tabelg 2.

Dysze sg oznaczone w setnych milimetréw.

PoON=
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Instrukcja instalacji
Regulacja powietrza pierwotnego gtéwnego palnika

UWAGA!

Powietrze pierwotne jest prawidlowo ustawione, gdy zapewniona jest
stabilnos¢ ptomienia, tzn. gdy przy zimnym palniku ptomien nie gasnie, a
przy goracym palniku nie dochodzi do ponownego zaptonu.

Odlegtos¢ przewidziana do regulacji powietrza pierwotnego podana jest narys. 8 i
w tab. 2.

1. Odkreci¢ srube mocujgcy (C, rys. 8)
tulei regulacji powietrza pierwotnego
(B).

2. Ustawic¢ tuleje (B) zgodnie z
zainstalowanym typem gazu w
odlegtosci ,X".

3. Dokrec¢ srube mocujaca (C).

4. Zabezpieczy¢ ustawiony element
farbg, aby zapobiec manipulacjom. PL

Rys. 8

Wymiana dyszy palnika zaptonowego

llustracja 9

1. Aby wymieni¢ dysze palnika zaptonowego, nalezy postepowac w nastepujgcy
sposob:
— zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz przed urzadzeniem,

2993031 27138



€artscher

— otwdrz drzwi skrzydetkowe podstawy,

— Odkrec¢ nakretke Swiecy zaptonowej (1, rys. 9).
— odkre¢ nakretke (2),

— zdejmij dysze palnika zaptonowego (3),

— wymien dysze palnika zaptonowego na dysze odpowiednig dla danego
rodzaju gazu (patrz dane w tabeli 2)

— wymien dysze palnika zaptonowego na dysze odpowiednig dla
wybranego rodzaju gazu, zgodnie z tabelg 2,
— ponownie zatbz nakretke i nakretke swiecy zaptonowe;.

Instrukcja instalacji

2. Po wymianie dyszy sprawdzi¢ Funkcje urzadzenia zgodnie z opisem w odcinku
»Kontrola Funkcji”.

UWAGA!

Po kazdej zmianie lub regulacji nalezy przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci.

Ustawienie zmniejszonego przeptywu

1. Zdejmij pokretto i ustaw Srube minimalng lub obejsciowg 1 (rys. 10).
Podczas szybkiej zmiany z pozycji maksymalnej do minimalnej palnik nie moze
zgasna¢ ani wykazywacé cofania sie ptomienia.

W przypadku pracy na gazie ptynnym sruba obej$ciowa musi by¢ catkowicie
dokrecona.

2. Sprawdz, czy ptomien jest stabilny, zwlaszcza po szybkich interwencjach przy
duzej mocy.

3. Jedli palnik gasnie lub ptomien jest zbyt wysoki, nalezy go wyregulowaé zgodnie
Z powyzszym opisem.
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Instrukcja uzytkowania

6 Instrukcja uzytkowania
Wskazowki ostrzegawcze

A OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia ramion, dioni lub palcéw przez unoszaca sie pare.
Kosz na makaron wyjmowac z komory tylko za pomocg uchwytu.

Do wyjmowania kosza na makaron z potrawg uzywac rekawic
ochronnych.

Ryzyko poparzenia ramion, dtoni lub palcéw przez goraca wode.

Nigdy nie siega¢ do komory w trakcie pracy lub bezposrednio po pracy.
Przed oprdznieniem komory, trzymajac dtorn w odlegtosci 2 do 5 cm nad
komorg nalezy sie upewni¢, ze woda jest zimna.

Przygotowanie urzadzenia

itp.) we wrzacej wodzie przy uzyciu perforowanych koszykéw do makaronu (rys.
11).

Nalezy unika¢ wszelkich innych zastosowan, poniewaz sg one nieprawidtowe i
niebezpieczne.

UWAGA!
Podczas pracy nalezy nadzorowa¢ urzadzenie.
Urzadzenie do gotowania makaronu nie posiada termostatu.

Za pomoca tego urzgdzenia mozna gotowaé produkty spozywcze (makaron, ryz .
PL
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Instrukcja uzytkowania

Urzadzenie wyposazone jest w
przetacznik cisnieniowy (rys.
11), ktéry zapobiega wigczeniu
gotowarki do makaronu, gdy jest
ona pusta (brak wody w
komorze).

Po uzyciu zalecamy zawsze

wytgczac urzadzenie do

gotowania makaronu i oprozniaé

zbiornik, aby przywrdci¢ idealne

warunki pracy przetgcznika Przycisk zaptonu

cis$nieniowego. piezoelektryczne
go

Przetgcznik
cisnieniowy

Rys. 11

Rurka doprowadzajgca
wode

Oznaczenie MAX

Kosz

Odptyw wody

llustracja 12

1. Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy usung¢ wszystkie
materialy opakowaniowe i zutylizowac je w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.

2. Doktadnie wyczys¢ urzgdzenie, usuwajgc w nastepujgcy sposob wszystkie
przemystowe smary ochronne z koszy, rusztéw ociekowych do koszy, podpodrki
kosza (na dnie komory) i komory:
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Instrukcja uzytkowania

— umies¢ wspornik kosza w komorze;
— umies¢ kosze na wsporniku kosza;
— umiesc¢ kratke ociekowa na koszach;

— otworz kran doprowadzajgcy wode (rys. 13) z
przodu urzgdzenia;

— napetnij zbiornik $wiezg wodg pitng przez rurke
doprowadzajgcg wode do poziomu oznaczenia Rys. 13
MAX i dodaj tagodny $rodek czyszczacy;

— uruchom urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
zawartymi w sekdji ,,Uruchomienie urzadzenia”;

— zagotowac wode i gotowac przez kilka minut;

— Pozostawi¢ wode do ostygniecia.

— otwdrz zawor spustowy rury odptywowe;j
(rys. 14) i pozwdl wodzie sptynaé do
odptywu;

— doktadnie wyptucz kosze, podporke
kosza i kratke ociekowg;

— doktadnie wyptucz komore czystg wodg;

— dokiadnie osusz oczyszczone czesci i
powierzchnie;

— Potéz wspornik kosza z powrotem na

llustracja 14 dnie zlewu.

Uruchomienie urzadzenia

UWAGA!
Urzadzenia nie wolno uzywagé, gdy jest puste.

Urzadzenie do gotowania makaronu nie wiacza sie, jesli w komorze nie ma
wody.

UWAGA!
Urzadzenie musi by¢ zasilane woda pitna.

1. Napehij zbiornik wodg za pomoca odpowiedniego kranu doprowadzajgcego
wode (rys. 13) na panelu sterowania do oznaczenia MAX (rys. 12).
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Elementy sterujace

Instrukcja uzytkowania

Pokretto

o Pozycja wytgczona

Pozycja zaptonu

o Pozycja duzego ptomienia
() Pozycja matego ptomienia

Przycisk zaptonu
piezoelektrycznego (w podstawie)

"i

llustracja 16

Zapton ptomienia zaptonowego
1. Otwérz zawdr odcinajacy gazu przed urzgdzeniem.
2. Nacisng¢ pokretto i obréci¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara do pozycji zaptonu (rys. 15).
3. Przytrzymaj pokretto i naciskaj kilkakrotnie przycisk zaptonu piezoelektrycznego
(rys. 16) przez okoto 20 sekund, az zapali si¢ ptomien zaptonowy.

4. Po zapaleniu ptomienia zaptonowego przytrzymaj pokretto przez kilka minut,
aby ogrzac termopare i ustabilizowa¢ ptomien zaptonowy.

5. Jesdli ptomien zgasnie po zwolnieniu pokretta, powtérz te czynnos¢.
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Instrukcja uzytkowania
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Zapalenie gtéwnych palnikéw

1. Po zapaleniu ptomienia zaptonowego nalezy przystgpi¢ do zaptonu gtéwnych
palnikéw, obracajgc pokretto regulacji temperatury do pozyciji (duzy
ptomien).

2. Aby ustawi¢ minimalng temperature i pfomien, nalezy ustawic¢ pokretto w pozyciji
6 (maty ptomien).

3. Aby doprowadzi¢ pojemnos¢ miski do wrzenia, nalezy ustawi¢ pokretto w

pozycji (duzy ptomien).

4. W razie potrzeby przekre¢ pokretto do pozycji 6 (maty ptomien), aby
zmniejszy¢ moc w zaleznos$ci od potrawy.

Przygotowywanie potraw

UWAGA!

Przed umieszczeniem koszyka z makaronem w zbiorniku nalezy posoli¢

juz podgrzang wode w zbiorniku.

Nigdy nie uzywaj soli gruboziarnistej, poniewaz nie rozpuszcza si¢ ona PL
catkowicie i krgzy w wodzie, osadzajac sie na dnie miski i powodujac w

diluzszej perspektywie korozje.

Dlatego zalecamy stosowanie wylacznie soli drobnoziarnistej (o wielkosci
ziaren maks. 3 mm) i dodawanie jej dopiero po zagotowaniu wody.

1. Zagotuj wode.
2. Wt6z wybrane produkty do koszyka na makaron.
UWAGA!

Koszyk na makaron nalezy wypetniaé¢ produktami tylko do potowy,
poniewaz w przypadku przepetnienia moga one sie rozgotowac lub nie
ugotowa¢ catkowicie.

Nalezy przestrzega¢ czasu gotowania podanego na opakowaniu
producenta.

3. Umies¢ koszyk na makaron w komorze z wodg na uchwycie koszyka.

4. Obserwuj proces gotowania i nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru
podczas pracy.

5. Po zakonczeniu gotowania wyjmij koszyk na makaron z miski, trzymajgc go za
uchwyt.
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6. Aby odsagczy¢ makaron, nalezy umiesci¢ koszyk na kratce znajdujgcej sie w
przedniej czesci miski.
7. Po odsaczeniu podaj gotowe dania.

Czyszczenie i konserwacja

Wylaczy¢ urzadzenie
1. Aby wytagczy¢ gtéwne palniki, nalezy obroci¢ pokretto (rys. 15) do pozyciji

zaptonu .
Palnik zaptonowy pozostaje wigczony. Gtdwne palniki gasnie.

2. Aby catkowicie wytgczy¢ urzgdzenie, nalezy ustawi¢ pokretto w pozycji

wytgczenia .
Oprocz gtéwnych palnikdw wytacza sie réwniez palnik zaptonowy.

3. Zamkng¢ zawdr odcinajacy gazu i kran.

Opréznic¢ zbiornik

1. Pozwdl urzadzeniu i wodzie w zbiorniku ostygngc.

2. Otworz zawor spustowy w podstawie urzgdzenia (rys. 14).

3. Pozwdl wodzie sptynacé.

Woda sptywa automatycznie przez rure odptywowa do przewidzianego odptywu.

7 Czyszczenie i konserwacja

Operator musi dbac o to, aby urzadzenie i jego elementy zabezpieczajgce byty
utrzymywane w dobrym stanie. Systemy sterujgce i systemy bezpieczenstwa
nalezy sprawdzac pod wzgledem ich skutecznosci.

Prace konserwacyjne, czyszczenie i naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez odpowiednio przeszkolony i wyspecjalizowany personel.

Jezeli na czas konserwacji, czyszczenia i naprawy zaistnieje koniecznosé
demontazu urzgdzen zabezpieczajgcych, nalezy je ponownie zamontowac
natychmiast po zakonczeniu prac i sprawdzi¢ ich dziatanie. Wszystkie prace
konserwacyjne i czyszczace nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjg obstugi w
podanych odstepach czasu.
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7.1  Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

Czyszczenie i konserwacja

* Przed czyszczeniem zamkngé zawor gazowy zasilania gazem.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygnigcia.
* Do czyszczenia urzagdzenia nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia zadnych ostrych ani metalowych
przedmiotow (n6z, widelec itp.). Ostro zakoczone przedmioty moga uszkodzic¢
urzadzenie.

* Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajacych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnie.

7.2 Czyszczenie

1. Urzadzenie nalezy czysci¢ pod koniec dnia pracy, a w razie potrzeby réwniez
czesciej.

2. Ostudzong wode nalezy spusci¢ z basenu przez zawér spustowy przewodu
odptywowego (patrz rozdziat ,,Opréznianie basenu”).

3. Doktadnie umyj uzywane kosze do makaronu , podporki do koszy i kratki
ociekowe gorgcg woda, srodkiem czyszczgcym odpowiednim do stosowania w
kontakcie z zywno$cig oraz miekka gabkg lub plastikowg szczotkg do mycia
naczyn.

4. Optucz kosze na makaron, podporki do koszy i kratki ociekowe czystg wodg.

5. Wyczys¢ miske gorgcg wodg, odpowiednim srodkiem czyszczgcym i miekkg
Sciereczka lub gabka.

6. Doktadnie wyczysé filtr w komorze i otwdr spustowy za pomoca plastikowej
szczotki do zmywania.

UWAGA!

Kosze na makaron, podpérki do koszy, kratki ociekowe i filtr otworu
spustowego mozna alternatywnie my¢ w zmywarce do naczyn.

7. Optucz miske, filtr i otwor spustowy czystg woda.

8. Wytrze¢ obudowe urzadzenia (wewnatrz i na zewnatrz) migkka, wilgotng
Sciereczka.

9. Nastepnie doktadnie osusz wyczyszczone czesci i powierzchnie.
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7.3 Konserwacja

Utylizacja

UWAGA!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ terminéw konserwacji!

Wszystkie czynnosci zwigzane z regularng i nadzwyczajng konserwacja
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Aby utrzymaé sprawnos¢ urzadzenia, nalezy poddawac je konserwacji co najmniej
raz w roku. Konserwacja obejmuje:

— kontrole stanu czesci zuzywajgcych sie
— kontrole wszystkich przytaczy (woda, gaz)
— Kontrola dziatania urzgdzenia.

Zalecamy wymiane zuzytych czesci podczas konserwacji, aby zapobiec
koniecznosci dalszych interwencji serwisu i naglym awariom urzadzenia.

Ponadto zalecamy zawarcie umowy serwisowej z zaufanym serwisem.
8 Utylizacja

Urzadzenia gazowe

Pod koniec okresu uzytkowania zuzyte urzgdzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
krajowymi i lokalnymi przepisami. Zalecamy skontaktowac sie w tym celu ze
specjalistyczng firma lub nawigza¢ kontakt z komdrkg ds. utylizacji we wtadzach
gminy.

Aby wykluczyé ewentualne naduzycia i zwigzane z tym zagrozenia, nalezy przed
oddaniem urzadzenia do utylizacji zadba¢ o to, by nie dato sie go ponownie
uruchomic¢, a nastepnie dostarczy¢ do wtasciwego lokalnego punktu odbioru.
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